1911 6" GOVERNMENT BARREL WITH WILSON/NOWLIN RAMP -
FUSION FIREARMS 1911 6" GOVERNMENT 9MM BARREL
WILSON/NOWLIN RAMP

1911 barrel, Fusion Firearms “Ultra Match Grade” (UMG) 1911 Gunsmith fit,
wilson/nowlin ramped barrel blank. Completely Manufactured in the USA from
416R Certified Stainless steel(eddystone verified, Rifle grade), Precision button
Rifled, Hand honed and Air-gaged bore, all precision cnc machined and
manufactured with basic fitting points on the back of the hood and bottom of feet,
so that most folks with a hand file can precision fit for lock-up and superior
accuracy. These barrel blanks are precision machined to a basic bull barrel
diameter is .696” which is standard for all Colt Style Bull barrel configurations.
1:10 Twist Ratio. The 9mm barrel blanks come in 6.120" inch length. Suitable for
9mm/38 super/ 357 SIG as well as wild cat cartridges. Long enough so that it can
be turned back to any desired length you may want. Barrel-Throat area is also left
with additional material so that you can finish this the way you desire for your
custom project. Great for custom projects such as “Wildcat Cartridges”, threading,
Fluting, Venting, Porting ...etc. Barrel hood Not engraved.

Attributes

Name: FUSION FIREARMS 1911 6" GOVERNMENT 9MM BARREL WILSON/NOWLIN RAMP
Manufacturer: FUSION FIREARMS
Product no.: 100028398

Mfr. No.: 1911-UMGB-6

Barrel Length: 6"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Stainless Steel

Make: 1911

Model: Government

Style: Factory Replacement,Match Grade
Delivery weight: 0.272kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur den 1911 6" Government Lauf

Einfilhrung

Danke, dass du dich fur den Fusion Firearms 1911 6" Government Lauf mit Wilson/Nowlin Ramp entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du den Lauf verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Feuerwaffen immer mit Vorsicht. Gehe davon aus, dass jede Waffe geladen ist.

® Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Lauf handhabst oder
installierst.

® Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Feuerwaffenkomponenten arbeitest.

® Halte den Lauf und alle Teile der Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

® Uberprife regelmaRig den Lauf und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor
du sie verwendest.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Modifikationen und der Nutzung von
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem spezifischen 1911Modell kompatibel ist, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

* Vermeide die Verwendung des Laufs mit Munition, die Uber das angegebene Kaliber (9mm Luger) hinausgeht.

® Versuche nicht, den Lauf tber die empfohlenen Spezifikationen hinaus zu modifizieren, da dies die Sicherheit
gefahrden kann.

® Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder Wartung beginnst.

® Sei dir der Mdglichkeit einer Uberhitzung des Laufs wahrend langerer Nutzung bewusst, da dies die Leistung
und Sicherheit beeintrachtigen kann.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Laufs auf Fehlfunktionen stdf3t, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich einer Feile fir die Anpassung.

2. Installation

® Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers von der Feuerwaffe.

® Uberpriife den neuen Lauf auf Schaden oder Mangel vor der Installation.

® Setze den neuen Lauf in den Schlitten ein und stelle sicher, dass die grundlegenden
Anpassungspunkte korrekt ausgerichtet sind.

®* Verwende eine Feile, um eine prazise Passform fur den Sitz und die Genauigkeit zu erreichen. Achte
darauf, Material allméhlich zu entfernen und die Passform haufig zu tberprifen.

® Nachdem der Lauf angepasst ist, sichere ihn gemaf den Spezifikationen des Herstellers.

3. Nutzung

® Fihre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um den ordnungsgeméafen Betrieb der
Feuerwaffe sicherzustellen.

® Feuere eine kleine Anzahl von Testpatronen ab, um die Genauigkeit und Funktionalitat zu Gberprifen.

® Achte wéhrend der Nutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Fehlfunktionen des Laufs.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge unbenutzte oder beschadigte Laufkomponenten gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge Feuerwaffen oder Feuerwaffenkomponenten nicht im normalen Haushaltsmuill.
® Kontaktiere lokale Behérden oder Entsorgungsdienste fur Hinweise zu sicheren Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beztiglich der Sicherheit und Nutzung des 1911 6" Government Laufs konsultiere bitte
einen qualifizierten Blchsenmacher oder kontaktiere direkt den Hersteller flir Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
Fusion Firearms 1911 6" Government Lauf gewéahrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 6" Government
Barrel

Introduction

Thank you for choosing the Fusion Firearms 1911 6" Government Barrel with Wilson/Nowlin Ramp. This guide
provides important safety information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide
carefully before using the barrel.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care. Treat every firearm as if it is loaded.

® Ensure you are in a safe environment when handling or installing the barrel.

® Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when working with firearm
components.

® Keep the barrel and all firearm parts out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the barrel and firearm for any signs of wear or damage before use.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your specific 1911 model to avoid malfunction.

Avoid using the barrel with ammunition that exceeds the specified caliber (9mm Luger).

Do not attempt to modify the barrel beyond the recommended specifications, as this may compromise safety.
Always ensure the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Be aware of the potential for barrel overheating during extended use, which can affect performance and
safety.

® |f you experience any malfunctions while using the barrel, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a hand file for fitting.

2. Installation

Remove the existing barrel from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Inspect the new barrel for any damage or defects before installation.

Fit the new barrel into the slide, ensuring that the basic fitting points align correctly.

Use a hand file to achieve a precision fit for lockup and accuracy. Take care to remove material
gradually and check fit frequently.

® Once fitted, secure the barrel in place according to the manufacturer’s specifications.

3. Usage
® After installation, perform a function check to ensure proper operation of the firearm.

® Fire a small number of test rounds to verify accuracy and functionality.
® Monitor the barrel for any signs of wear or malfunction during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged barrel components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 1911 6" Government Barrel, please consult a
qualified gunsmith or contact the manufacturer directly for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Fusion
Firearms 1911 6" Government Barrel. Thank you for prioritizing safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna 1911 6"
Government

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna 1911 6" Government con Ramp Wilson/Nowlin di Fusion Firearms. Questa guida
fornisce importanti informazioni di sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare la canna.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione. Trattare ogni arma da fuoco come se fosse carica.

® Assicurarsi di trovarsi in un ambiente sicuro quando si maneggiano o si installano la canna.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si lavora con
componenti di armi da fuoco.

® Tenere la canna e tutte le parti dell'arma da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente la canna e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segquire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurarsi che la canna sia compatibile con il proprio modello 1911 specifico per evitare malfunzionamenti.
Evitare di utilizzare la canna con munizioni che superano il calibro specificato (9mm Luger).
Non tentare di modificare la canna oltre le specifiche raccomandate, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza.

® Assicurarsi sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Essere consapevoli del potenziale surriscaldamento della canna durante I'uso prolungato, il che pud influire
sulle prestazioni e sulla sicurezza.

® Se si verificano malfunzionamenti durante I'uso della canna, interrompere immediatamente l'uso e consultare
un gunsmith qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere gli strumenti necessatri, inclusa una lima manuale per I'adattamento.

2. Installazione

Rimuovere la canna esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Ispezionare la nuova canna per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

Adattare la nuova canna nel carrello, assicurandosi che i punti di adattamento di base siano allineati

correttamente.

® Utilizzare una lima manuale per ottenere un adattamento preciso per il bloccaggio e la precisione.
Prestare attenzione a rimuovere il materiale gradualmente e controllare frequentemente I'adattamento.

® Una volta adattata, fissare la canna in posizione secondo le specifiche del produttore.

3. Uso

® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento

dell'arma da fuoco.
Sparare un numero limitato di colpi di prova per verificare I'accuratezza e la funzionalita.
Monitorare la canna per eventuali segni di usura o malfunzionamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali componenti di canna inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso della Canna 1911 6" Government, si prega
di consultare un gunsmith qualificato o contattare direttamente il produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, &€ possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con la Canna 1911
6" Government di Fusion Firearms. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lufy 1911 6"
Government

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy 1911 6" Government z rampa Wilson/Nowlin od Fusion Firearms. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem lufy.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj bron palng z ostroznosciag. Traktuj kazda bron jako zatadowana.

® Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym miejscu podczas obstugi lub instalacji lufy.

® Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
komponentami broni palne;.

® Przechowuj lufe oraz wszystkie czesci broni z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj lufe i brorn w poszukiwaniu oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji i uzytkowania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze lufa jest kompatybilna z Twoim modelem 1911, aby unikna¢ awarii.

Unikaj uzywania lufy z amunicja, ktdra przekracza okreslony kaliber (9mm Luger).

Nie probuj modyfikowacé lufy poza zalecanymi specyfikacjami, poniewaz moze to narazi¢ bezpieczenstwo.
Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja.

Badz swiadomy mozliwosci przegrzewania sie lufy podczas diugotrwatego uzytkowania, co moze wptywac na
wydajnosc i bezpieczenstwo.

® W przypadku wystgpienia jakichkolwiek awarii podczas uzywania lufy, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz niezbedne narzedzia, w tym pilnik reczny do dopasowania.

2. Instalacja

® Usun istniejgca lufe z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

® Sprawdz nowg lufe pod kgtem uszkodzen lub wad przed instalacja.

® Dopasuj howg lufe do suwaka, upewniajac sie, ze podstawowe punkty dopasowania sg poprawnie
wyréwnane.

® Uzyj pilnika recznego, aby uzyskac precyzyjne dopasowanie dla zamkniecia i doktadnosci. Ostroznie
usuwaj materiat i regularnie sprawdzaj dopasowanie.

® Po dopasowaniu, zabezpiecz lufe na miejscu zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Uzytkowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole funkcjonalnosci, aby upewnic sie, ze bron dziata prawidiowo.
® (Qddaj kilka prébnych strzatéw, aby zweryfikowa¢ doktadnosé i funkcjonalnosgé.
® Monitoruj lufe pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub awarii podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj broni ani komponentéw broni do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych bezpiecznych metod utylizaciji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania lufy 1911 6"
Government, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem lub skontaktuj sie bezposrednio z producentem w celu

uzyskania pomocy.

Prosze przestrzegac tych wytycznych i instrukcji, aby zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z lufg
1911 6" Government od Fusion Firearms. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 6" Government
Barrel

Introduktion

Tack for att du valde Fusion Firearms 1911 6" Government Barrel med Wilson/Nowlin Ramp. Denna guide innehaller
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstalla séker anvandning av din produkt. Vanligen las denna
guide noggrant innan du anvander pipan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet. Behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

® Se till att du befinner dig i en sadker miljo nér du hanterar eller installerar pipan.

® Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med
skjutvapenkomponenter.

® Hall pipan och alla skjutvapen delar utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera regelbundet pipan och skjutvapnet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® F0lj alla lokala lagar och férordningar gallande modifieringar och anvandning av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att pipan ar kompatibel med din specifika 1911modell fér att undvika funktionsfel.

® Undvik att anvanda pipan med ammunition som dverstiger den angivna kalibern (9mm Luger).

® Forsok inte att modifiera pipan utéver de rekommenderade specifikationerna, eftersom detta kan aventyra
sékerheten.

® Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan installation eller underhall.

* Var medveten om risken for att pipan kan 6verhettas vid langvarig anvandning, vilket kan paverka prestanda
och sakerhet.

® Om du upplever nagra funktionsfel under anvandning av pipan, sluta anvanda den omedelbart och radfraga
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet &r oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en handfil for anpassning.

2. Installation

Ta bort den befintliga pipan frn skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera den nya pipan for eventuella skador eller defekter innan installation.

Passa in den nya pipan i glidstycket, och se till att de grundlaggande passpunkterna stammer verens.
Anvand en handfil for att uppné en precisionsanpassning for l&sning och noggrannhet. Ta bort material
gradvis och kontrollera passformen ofta.

® Nar pipan ar anpassad, sékra den pa plats enligt tillverkarens specifikationer.

3. Anvandning

® Efter installation, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla korrekt drift av skjutvapnet.
* Avfyra ett litet antal testskott fér att verifiera noggrannhet och funktionalitet.
* QOvervaka pipan for eventuella tecken pa slitage eller funktionsfel under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade pipa komponenter i enlighet med lokala férordningar.
® Kassera inte skjutvapen eller skjutvapenkomponenter i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster for vagledning om sakra avfallsmethoder.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer gallande sakerhet och anvandning av 1911 6" Government Barrel, vanligen
radfraga en kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren direkt for assistans.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och trevlig upplevelse med din Fusion
Firearms 1911 6" Government Barrel. Tack for att du prioriterar sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 6" Government Barrel

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali hlavei Fusion Firearms 1911 6" Government s rampou Wilson/Nowlin. Tento priivodce
poskytuje dilezité bezpeénostni informace a pokyny k zajisténi bezpeéného pouzivani vaseho produktu. Pfed
pouzitim hlavné si prosim peclivé pfectéte tento privodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné. Zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

® Ujistéte se, Ze se nachéazite v bezpe&ném prostfedi pfi manipulaci nebo instalaci hlavné.

® Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi praci s komponenty
palnych zbrani.

® UdrZujte hlaven a vSechny ¢asti zbrané mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

® Pravidelné kontrolujte hlaven a zbran na znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se Uprav a pouZzivani palnych zbrani.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, ze hlaven je kompatibilni s vasim konkrétnim modelem 1911, abyste se vyhnuli poruse.
Vyhnéte se pouzivani hlavné s munici, ktera pfekracuje stanoveny kalibr (9 mm Luger).

Nepokousejte se upravit hlaveni nad rdmec doporuéenych specifikaci, protoZe to mize ohrozit bezpecnost.
Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo tdrzbou.

Budte si védomi moZnosti pfehrati hlavné béhem prodlouZeného pouzivani, coz milize ovlivnit vykon a
bezpecnost.

® Pokud béhem pouzivani hlavné zaznamenate jakékoli poruchy, okamzité prestarite pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

® Ujistéte se, ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
® Shroméazdéte potfebné nastroje, vcetné rucniho pilniku pro Gpravy.

2. Instalace

Odstrarite stavajici hlaven ze zbrané podle pokynl vyrobce.

Zkontrolujte novou hlaven na jakékoli poSkozeni nebo vady pfed instalaci.

Vlozte novou hlaven do zaveéru, ujistéte se, ze zakladni montazni body spravné zapadaji.

Pouzijte ruéni pilnik k dosazeni pfesného uchyceni pro uzamceni a pfesnost. Dbejte na to, abyste
material odstrafiovali postupné a €asto kontrolovali fit.

Jakmile je hlaven upravena, zajistéte ji na misté podle specifikaci vyrobce.

3. Pouzivani
® Po instalaci provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili spravnou funkci zbrané.

® \Vystielte malé mnoZstvi zkuSebnich nabojll, abyste ovérili pfesnost a funkénost.
® Sledujte hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poruchy béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty hlavné v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nezlikvidfiujte palné zbrané nebo jejich komponenty v bézném domacim odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro spravu odpadu pro pokyny k bezpecnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouzivani hlavné 1911 6" Government, poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem nebo kontaktujte vyrobce pfimo pro pomoc.

Dodrzovanim téchto pokyn( a instrukci mizete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasi hlavni Fusion Firearms
1911 6" Government. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti.



